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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCI ETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : VAITOL DEPOUSSIERANT + 500ML
Code du produit : 22120101
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la suance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoyant surfaces
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité

Raison Sociale : PROVEN ORAPI.
Adresse : 679 Avenue du Dr Lefebvre.06270.VILLENEJWOUBET.FRANCE.

Téléphone : 0 810 400 402. Fax:04 92 1330 32
FDS@orapi.com

1.4. Numéro d appel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Extrémement inflammable.
L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolehgeréiges.
Nocif pour les organismes aquatiques, peut entraiiee effets néfastes a long terme pour I'envinoamt aquatique.

2.2. Eléments d"étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la sactib).
Le mélange est utilisé sous forme d'aérosol.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Symboles de danger :

Extrémement inflammable
Phrases de risque :

R 52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, pdudieer des effets néfastes a long terme pourit@mvement
aquatique.

R 12 Extrémement inflammable.

R 67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnelebwertiges.

Phrases de sécurité :

S 16 Conserver a I'écart de toute flamme ou souétiacklles - Ne pas fumer.

Récipient sous pression. A protéger contre les mgofaires et a ne pas exposer a une température
supérieure a 50°C.
Ne pas percer ou brller méme aprés usage.
Ne pas vaporiser vers une flamme ou un corps iresaeht.
S51 Utiliser seulement dans des zones bien vestilée
Utiliser et conserver a I'écart de toute flammesource d'ignition et d'étincelles, source de chralgppareil
électrique en fonctionnement. Ne pas fumer.
S 23 Ne pas respirer le produit pulvérisé
Pulvériser par bréves pressions
Bien ventiler aprés usage
S2 Conserver hors de la portée des enfants.
Par mesure de sécurité, utiliser uniquement posadie prévu et conformément au mode d'emploi
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2.3. Autres dangers

Récipient sous pression.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. Substances

Aucune substance ne répond aux criteres énoncéd'danexe Il partie A du réeglement REACH (CE) n° 1/2006.

3.2. Mélanges
Comeposition :
Identification Nom Classification %
INDEX: 0188 HYDROCARBURES, C9-C11, GHS07, GHS08, GHS02, Dgr 10<=x%<25
EC: 919-857-5 N-ALCANES, ISOALCANES, Xn
REACH: 01-2119463258-33 |CYCLIQUES, <2% AROMATIQUES |H:226-304-336
EUH:066
R: 10-65-66-67
INDEX: 601-004-00-0 BUTANE GHS02, GHS04, Dgr 10<=x%<25
CAS: 106-97-8 F+
EC: 203-448-7 H:220
R: 12
NOTA: C
INDEX: 601-003-00-5 PROPANE GHS02, GHS04, Dgr 25<=x%<10
CAS: 74-98-6 F+
EC: 200-827-9 H:220
R: 12
INDEX: 601-004-00-0 ET ISOBUTANE GHS02, GHS04, Dgr 25<=x%<10
CAS: 75-28-5 F+
EC: 200-857-2 H:220
R: 12
NOTA: C
INDEX: 1111 HYDROCARBURES, C7-C9, GHS09, GHS07, GHS08, Dgr 25<=x%<10
EC: 920-750-0 N-ALCANES, ISOALCANES, Xn,N
REACH: 01-2119473851-33 |CYCLIQUES H:304-336-411
EUH:066
R: 11-65-66-67-51/53
NOTA: H
INDEX: 007-010-00-4 NITRITE DE SODIUNM GHS03, GHS06, GHS09, Dgr 0<=x%<25
CAS: 7632-00-0 T,N,O
EC: 231-555-9 H:272.3-301-400
REACH: 01-2119471836-27 R: 8-50-25
INDEX: 007-001-01-2 AMMONIAQUE .. % GHSO05, GHS09, Dgr 0<=x%<25
CAS: 1336-21-6 CN
EC: 215-647-6 H:314.1B-400
R: 34-50
NOTA: B

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd

NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.
4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :

En cas d'inhalation massive, transporter le pafdfdir libre, le garder au chaud et au repos.
En cas de contact avec les yeux :

Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdlib minutes en maintenant les paupiéres écartées

En cas de contact avec la peau :
Rincer abondamment avec de I'eau. Si une géne feegimsulter un médecin.

En cas d'ingestion :

En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetgpas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médpoir juger de l'opportunité d'une surveillance ‘endraitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Aucune donnée n'est disponible.
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4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédis et traitements particuliers nécessaires
Information pour le médecin :
Le produit peut étre aspiré dans les poumons eecamne pneumonie d'origine chimique.

Un hydrocarbure léger, ou un de ses composants;épreuassocié a une sensibilisation cardiaque sudes expositions trés élevées (bien
au-dessus des valeurs limites d'exposition priafiesslle) ou a une exposition simultanée a desaunixe&tlevés de stress ou a des stimulants
cardiaques comme l'adrénaline. L'administratiotetles substances est a éviter.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

Inflammable.

Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone etlg®s gaz extincteurs conviennent pour de fetits
5.1. Moyens d’extinction

Refroidir les emballages a proximité des flammes gotter les risques d'éclatement des récipienis poession.
Moyens d extinction appropriés

En cas d'incendie, utiliser :

- eau pulvérisée ou brouillard d'eau

- eau avec additif AFFF (Agent Formant Film Flotjan

- halons

- mousse

- poudres polyvalentes ABC

- poudres BC

- dioxyde de carbone (CO2)

Empécher les effluents de la lutte contre le fepd&eétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d extinction inappropriés

En cas d'incendie, ne pas utiliser :

- jetd'eau
5.2. Dangers patrticuliers résultant de la substanceu du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée nafexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :

- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)

- oxyde d'azote (NO)

- dioxyde d'azote (NO2)
5.3. Conseils aux pompiers

Les intervenants seront équipés d'appareils degiioh respiratoire autonomes isolants.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
Attention a I'accumulation de vapeurs inflammables.
En cas de déversement ou de dispersion accidenitédemer les autorités compétentes conformémexteaglementations en vigueur
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedeatasections 7 et 8.
Pour les non-secouristes
A cause des solvants organiques contenus danddageé éliminer les sources d'ignition et ventiésr locaux.
Eviter un déversement ou une fuite supplémentsiiregla est possible sans danger.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadeqgpions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
Isoler la zone.
Evacuer le personnel vers des endroits sirs.
Ventiler la zone.
Appareil respiratoire autonome en milieu confinéfsigéne insuffissant/en cas d'émanations impasant
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériahgorbants non combustibles, par exemple : sable, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou daas.
Si le produit contamine des nappes d'eau, riviéuesgouts, alerter les autorités compétentes sedqorocédures réglementaires.
Placer des flts en vue de I'élimination de dédléetgpérés selon les réglementations en vigueur levsection 13).
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6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éuitididation de solvants.

Eviter que le produit arrive dans les égouts.

Endiguer.

Enlever avec un absorbant inerte (sable, gel de sdgglomérant universel, sciure)
6.4. Référence a d"autres sections

Voir les mesures de lutte contre l'incendie a tise 5.

Voir les mesures de protection sous les secticats37

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dansrdsoits clos.
Enlever les vétements contaminés et I'équipemeptatection avant d entrer dans une zone de regtanr

Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Les vapeurs sont plus lourdes que l'air. Elles peuse répandre le long du sol et former des métaagplosifs avec I'air.

Empécher la création de concentrations inflammatesxplosives dans l'air et éviter les concemtnatide vapeurs supérieures aux valeurs
limites d'exposition professionnelle.

Ne pas vaporiser vers une flamme ou un corps iresaeht.
Ne pas percer ou brller méme aprés usage.
Eviter l'accumulation des charges électrostatiqves des branchements sur la terre.

Le mélange peut se charger électrostatiquementtrarteujours a la terre lors des transvasememdePdes chaussures et des vétements
antistatiques et réaliser les sols en matériaducteur.

Utiliser le mélange dans des locaux dépourvus die ttamme nue ou autres sources d'ignition, esguer un équipement électrique protégé.
Garder les emballages solidement fermés et legrédoides sources de chaleur, d'étincelles et derfés nues.
Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer dieeélies. Ne pas fumer.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Ne pas respirer les aérosols.
Les emballages entamés doivent étre refermés s@gnent et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
Ne jamais ouvrir les emballages par pression.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécdritu stockage, tenant compte d"éventuelles incomjilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé et dans un endeait
Conserver le récipient bien fermé, dans un endegies bien ventilé.
Conserver a I'écart de toute source d'ignition paefumer.
Tenir éloigné de toute source d'ignition, de chaédwde la lumiére solaire directe.
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.

Le sol des locaux sera imperméable et formera taidet rétention afin qu'en cas de déversementexteid le liquide ne puisse se répandre
au dehors.

Récipient sous pression. A protéger contre les iagofaires et a ne pas exposer a une tempérapggeaue a 50°C.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de contrble
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Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition :  Criteres :
106-97-8 1000 ppm - - - -
74-98-6 1000 ppm - - - -
75-28-5 1000 ppm - - - -
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : Dépassement Remarques
106-97-8 1000 ml/m3 2400 mg/m3  4(Il) DFG
74-98-6 1000 ml/m3 1800 mg/m3  4(Il) DFG
75-28-5 1000 ml/m3 2400 mg/m3  4(Il) DFG
- France (INRS - ED984 :2007 et I'Arrété Francai8a(06/2004) :
CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm: VLE-mg/m3: Notes: TRIN® :
106-97-8 800 1900 - - - -

8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire deguates lunettes de sécurité conformes a la normeNNF66.
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiediapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtion du poste de travail : autres produits chiragpouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protetttermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :
- Latex naturel
- Caoutchouc Nitrile (Copolymére butadiene-acryldleifNBR))
- PVA (Alcool polyvinylique)
- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutylene-isoprene)
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.
Protection respiratoire
Eviter l'inhalation des vapeurs.
En cas de ventilation insuffisante, porter un appaespiratoire approprié.
Lorsque les travailleurs sont confrontés a des emtnations supérieures aux limites d'expositionddivent porter un appareil de protection
respiratoire appropriés et agréés.
Type de masque FFP :
Porter un demi-masque filtrant contre les aéradaisage unique conforme a la norme NF EN149.
Classe :
- FFP1
Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinés)foome(s) a la norme NF EN14387 :
- Al (Marron)
Filtre a particules conforme a la norme NF EN143 :
- P1 (Blanc)
Contrdles d"exposition liés a la protection de I"enronnement
Voir sections 6, 7, 12 et 13
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SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques etimiques essentielles

Informations générales
Etat Physique :

Couleur : blanc opaque

Informations importantes relatives a la santé, a lsécurité et a I'environnement

pH de la substance/mélange :

Quand la mesure du pH est possible, sa valeur est :
Point/intervalle d'ébullition :

Intervalle de Point Eclair :

Pression de vapeur :

Densité :

Hydrosolubilité :

Point/intervalle de fusion :

Point/intervalle d'auto-inflammation :
Point/intervalle de décomposition :

Liquide Visqueux.
Aérosol.

Base faible.

9.95

<=35°C

Non concerné.

Supérieure a 300 kPa (3 bar).
845 g/l a 20°C

Soluble.

Non précisé.

Non précisé.

Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélangedggager des produits de décomposition dangerelsxqie monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter

Tout appareil susceptible de produire une flamme®porter a haute température une surface meétal(iordleurs, arcs électriques, fours...)
sera banni des locaux.

Eviter :

- I'échauffement

- la chaleur

- le gel

- des flammes et surfaces chaudes

- températures élevées supérieures a 50°C. Souétiexelles ou d'ignition
10.5. Matieres incompatibles

Acides ou bases pouvant attaquer le boitier, huén@icessive pouvant entrainer une corrosion extei
10.6. Produits de décomposition dangereux

La décomposition thermique peut dégager/former :

- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)

- oxyde d'azote (NO)

- dioxyde d'azote (NO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

L'exposition aux vapeurs de solvants contenus @an®lange au-dela des limites d'exposition indégugeut conduire a des effets néfastes
pour la santé, tels que lirritation des muqueasel systéeme respiratoire, affection des reingpi et du systéme nerveux central.

Les symptdmes se produiront entre autres sous fdemeéphalées, étourdissements, vertiges, fatagibénie musculaire, et dans les cas
extrémes, perte de conscience.

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélaegeept enlever la graisse naturelle de la peauastoguer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a trd\égislerme.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provogsaeérridations et des dommages réversibles.
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Des effets narcotiques peuvent se manifester,gieisla somnolences, la narcose, une diminutionadégilance, la perte de réflexes, le
mangue de coordination ou le vertige.

lls peuvent également se manifester sous la foren@ialents maux de téte ou de nausées et entrdierttroubles du jugement, des
étourdissements, de l'irritabilité, de la fatiguedes troubles de la mémoire.

11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES, <29%RA@MATIQUES
Par voie orale : DL50 > 5000 mg/kg

OCDE Ligne directrice 401 (Toxicité aigué par vorale)
Espece : Rat (Recommandé par le CLP)

Par voie cutanée : DL50 > 5000 mg/kg
OCDE Ligne directrice 402 (Toxicité aigué par voiganée)
Espece : Lapin (Recommandé par le CLP)

Par inhalation : CL50 > 5000 mg/m3
OCDE Ligne directrice 403 (Toxicité aigué par inhiala)
Espece : Rat (Recommandé par le CLP)

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible i mélange.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Ammoniaque (CAS 1336-21-6): Voir la fiche toxicgique n° 16 de 2007.
- Nitrite de sodium (CAS 7632-00-0): Voir la fichextcologique n° 169 de 2001.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Nocif pour les organismes aquatiques, entrainefiets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts oudessa'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances
Substances de toxicité aigué de catégorie 1 :

HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES, <29%R@MATIQUES
Toxicité pour les poissons : Durée d'exposition h96
CL50 > 1000 mg/I
Espece : Oncorhynchus mykiss
OCDE Ligne directrice 203 (Poisson, essai de taxigigué)

Toxicité pour les crustacés : Durée d'expositio h4
CE50 > 1000 mg/I
Espéce : Daphnia magna
OCDE Ligne directrice 202 (Daphnia sp., essai d'ifvifigation immédiate)

Toxicité pour les algues : Durée d'exposition : 72 h
CEr50 > 1000 mg/l
Espece : Pseudokirchnerella subcapitata
OCDE Ligne directrice 201 (Algues, Essai d'inhihitide la croissance)

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cetpaaton respecte(nt) les critéres de biodégratialsibmme définis dans la réglementation
CE N°648/2004 relatif aux détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
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12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnenms¢mgtamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou unmeprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou 'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver la(l¢isjuettes sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
Ne pas percer ou brller méme aprés usage

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2011 - IMDG 2010ACI/IATA 2011).

14.1. Numéro ONU
1950

14.2. Nom d’expédition des Nations unies
UN1950=AEROSOLS inflammables

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

21
14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour |"environnement

14.6. Précautions particulieres a prendre par | utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiguette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. |Tunnel
2 5F - 2.1 - 1L 190 327 344 625E0 2 D
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ
2.1 SP63 |- SP277 F-D,S-U |63 190 277 327 |EO
959
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
2.1 - - 203 75 kg 203 150 kg Al145 |EO
Al167
2.1 - - Y203 30kgG |- - A145 |EO
Al67

14.7. Transport en vrac conformément a I"annexe Il € la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC
Aucune donnée n'est disponible

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
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Nom:

VAITOL DEPOUSSIERANT + 500ML - 22120101 Société: PROVEN ORAPI

Etiquetage des détergents (Reglement CE n° 648/2084907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques

- 30% et plus de : hydrocarbures aliphatiques

- parfums

- fragrances allergisantes :

(n-p-mentha-1,8-diene (limonene)

linalool

Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francais :

N° TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organitigieisles a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cyclicgearés ou insaturés et leurs mélanges; hydroeahalogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures alipaths; alcools, glycols, éthers de glycol; cétonktehydes; éthers
alipathiques et cycliques, dont le tétrahydrofurasters; diméthylformamide et diméthylacétamirmétanitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, dimétisyllfoxyde.

Salariés relevant d'une surveillance médicale réarcée selon le Code du Travail francais :

Surveillance médicale renforcée pour les salarffestés a certains travaux définis par Iarticlet111-6 et les décrets spéciaux pris en
application:

- Agents chimiques dangereux: Décret N° 2003-12523112/2003.

Surveillance médicale renforcée pour les salangséalisent des travaux fixés dans |"arrété dijuillet 1977.

Nomenclature des installations classées (Versi@3 (Mars 2011)) :
N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
1135 Ammoniac (fabrication industrielle de I")

La quantité totale susceptible d"étre présente dimssallation étant :

1. supérieure ou égale a 200 t AS

2. inférieure & 200 t A
1136 Ammoniac (emploi ou stockage de I')

A - Stockage

La quantité totale susceptible d'étre présente Kasgllation étant :

1. en récipients de capacité unitaire supériels@ kg

w o

a) supérieure ou égale a 200 t AS 6
b) supérieure ou égale a 150 kg, mais infériel@at A 3
2. en récipients de capacité unitaire inférieurégale a 50 kg
a) supérieure ou égale a 200 t AS 6
b) supérieure ou égale a 5 t, mais inférieure at200 A 3
C) supérieure ou égale a 150 kg, mais inférielre a DC
B - Emploi
La quantité totale susceptible d'étre présente Kastallation étant :
a) supérieure ou égale a 200 t . AS 6
b) supérieure a 1,5 t, mais inférieure a 200 t A 3
C) supérieure ou égale a 150 kg, mais inférieurégale a 1,5 t DC
1414 Gaz inflammables liquéfiés (installation de péssage ou de distribution de)
1. installations de remplissage de bouteilles ouerteurs . A 1
2. installations de chargement ou déchargemenedest un dépét de gaz inflammables soumis a @atioh A 1
3. installations de remplissage de réservoirs alter@ des moteurs ou autres appareils d'utilisationportant deBC
organes de sécurité (jauges et soupapes)
1431 Liquides inflammables (fabrication industriedie, dont traitement du pétrole et de ses dérdésylfuration) A 3
1432 Liquides inflammables (stockage en réservoasufacturés de).
1. Lorsque la quantité stockée de liquides inflatmiemvisés a la rubrique 1430 susceptible d é&sgnte est :
a) Supérieure ou égale a 50 t pour la catégorie A AS 4
2. stockage de liguides inflammables visés a laiqub 1430 :
a) représentant une capacité équivalente totakrisupe a 100 m3 . A 2
b) représentant une capacité équivalente totalermype a 10 m3 mais inférieure ou égale a 100 m3 . DC

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contrble périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I"environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilomeétres.
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15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmrgaant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassagie ceux spécifiés en section 1 sans avoir wkaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdot@ées de sécurité doivent étre considérées cammealescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas comegarantie des propriétés de celui-ci.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiore®a la section 3 :

H220 Gaz extrémement inflammable.
H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H272 Peut aggraver un incendie; comburant.
H301 Toxique en cas d'ingestion.
H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de paiigH dans les voies respiratoires.
H314 Provoque des brilures de la peau et des lésauigires graves.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdés effets néfastes a long terme.
EUHO066 L'exposition répétée peut provoquer desséeheau gergures de la peau.
R 10 Inflammable.
R 11 Facilement inflammable.
R 12 Extrémement inflammable.
R 25 Toxique en cas d'ingestion.
R 34 Provoque des brilures.
R 50 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
R 51/53 Toxique pour les organismes aquatiques,qretdiner des effets néfastes a long terme pawil@nement
aquatique.
R 65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumarcas d'ingestion.
R 66 L'exposition répétée peut provoquer dessechemnegercures de la peau.
R 67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somneletwertiges.
R 8 Favorise l'inflammation des matieres combustibles
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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PROPRIETES

DOMAINES
D’UTILISATION

MODE D'EMPLO!

COMPOSITION

PRECAUTIO
D'EMPLOI

PRESENTATION

A

~

DEPOUSSIERANT +

Dépoussiérant - Nettoyant - Brillant
pour surfaces modernes

M Riche en silicone, enléve instantanément la poussiére et laisse un brillant.
B Fortement solvanté, supprime les taches grasses et les marques de doigts.
W Protége les meubles, grace au film qu’il dépose.
M Les cires et les silicones qu’il contient assurent une protection du bois

et des surfaces modernes.
B Antistatique, retarde le dép6t de la poussiere.
W Laisse une odeur agréable et discrete.

M S’applique sur des surfaces modernes comme : bois vernis, laqués, cirés,
surfaces stratifiées et plastiques, Skai, céramique, marbre, émail, glace,
toutes surfaces lisses.

M Bien agiter I'aérosol.

M Vaporiser @ 20 cm de la surface a entretenir (une petite quantité suffit).
M Essuyer aussitét avec un chiffon doux.

W Pour les petites surfaces, vaporiser directement sur le chiffon et essuyer.
W Sur les glaces, bien essuyer apres application.

m Cire de carnauba, huiles diméthylpolysiloxanes, solvant, inhibiteurs
de corrosions, parfum, eau, propulseur hydrocarboné.

Il Conserver hors de portée des enfants.
. | Eviter le contact avec les yeux. Ne pas inhaler intentionnellement.
comreveveny M REcipient sous pression. A protéger contre les rayons solaires et
INFLAMMABLE 3 ne pas exposer & une température supérieure a 50°C.
Ne pas percer ou brdler, méme apres usage.

W Ne pas vaporiser vers une flamme ou un corps incandescent.
B Conserver et utiliser a I’écart de toute flamme ou source d’ignition,

d’étincelles, de chaleur ou appareil électrique en fonctionnement.
M Procéder par de breves pressions, sans pulvérisation prolongée.
M Bien ventiler aprés usage. Ne pas fumer.
M Fiche de données de sécurité disponible sur simple demande.

M Vaitol Dépoussiérant + 650 ml (net 500 ml) carton de 12 aérosols
(réf : 212110).
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